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T Das Produkt ist fiir den Betrieb im Innenbereich geeignet und

nur fir den Einsatz in privaten Haushalten vorgesehen und nicht
fir den Gebrauch in anderen Anwendungsbereichen. Das Pro-
dukt kann auf allen normal entflammbaren, glatten Oberfléchen verwendet
werden. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der
Hersteller keine Haftung.
Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt
@ geeignet.

[1] LED-Sockel
USB-Kabel
Ein-/Aus-Schalter

USB-Eingangsbuchse
Dekorationsaufsatz
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Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

=

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Gerét am Ende der Nutzungszeit nicht ber den Haus-
haltsmill entsorgt werden darf. Das Gerdit ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abzu-
geben. Zudem sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeréten
sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Riickgabemé&glichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerét unentgeltlich zuriickzugeben. Zusétzlich haben
Sie die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines Neugerdtes,
unentgeltlich (bis zu drei) Aligeréte abzugeben, die in keiner Ab-
messung groBer als 25 cm sind. Bitte |6schen Sie vor der Riickgabe
alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riick-
gabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerét um-
schlossen sind, sowie Lampen, die zerstrungsfrei entnommen
werden kénnen und fishren diese einer separaten Sammlung zu.
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ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN _ EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Das Produkt inkl. Zubehér und die Verpackungsmaterialien sind recyclebar
und unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie
diese getrennt, den abgebildeten Info-tri (Sortierinformation) folgend, fir
eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.
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Total power consumption: 0.56 W

USB Input: S5V= 1A
LED: 6 x LED (LEDs cannot be replaced.)
Protection class:

Note: An AC power adapter is not included. Use a SELV power supply of
maximum working output voltage 5V (Uout) TA.

1 USB cable

1 operating and safety notes

1 LED stand
1 decorate plate

A Safety notes

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE PRIOR TO USE! PLEASE
KEEP THE INSTRUCTIONS FOR USE IN A SAFE PLACE!

Check the product for damage before use. Never use a damaged product.
This product can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or in-
struction concerning use of the product in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the product. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.
PN IZXININH The extremely high speed of the lights change during
the colour change effect can under certain circumstances result in visual
impairment of children or predisposed persons (e.g. by mental illness).
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To ensure quick processing of your case, please observe the following in-
structions:

Please have the fill receipt and the item number (IAN 469810_2310)
available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving on the front
page of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(> Service Ireland

Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie
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Leistungsaufnahme: 0,56 W

USB-Eingang: 5V=1A

LED: 6 x LED (LEDs kénnen nicht ausgetauscht werden.)
Schutzklasse:

Hinweis: Ein AC-Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden
Sie ein SELV-Nefzteil mit einer maximalen Ausgangsspannung von 5V (Uout)

TA.

1 USB-Kabel

1 Bedienungs- und Sicherheitshinweise

1 LED-Sockel

1 Dekorationsaufsatz

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN!
BEDIENUNGSANLEITUNG BITTE SORGFALTIG AUFBEWAHREN!

Kontrollieren Sie das Produkt vor der Inbetriebnahme auf Beschédigungen.
Nehmen Sie ein beschadigtes Produkt nicht in Betrieb.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
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® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor
der Auslieferung sorgféltig geprisft. Im Falle von Material- oder Herstellungs-
fehlern haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkis gesetzliche Rechte.
lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufge-
fihrte Garantie eingeschréinkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantie-
zeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an
einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erfor-
derlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, missen unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material-
oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich
durch einen stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt oder unsachgeméaf
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produkiteile, die normalem Verschleif3 unterliegen,
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Never use the product if it is damaged in any way.
Where breakage or damage to LEDs occurs the product must not be
used/energised but disposed of safely.
Only use the product with the components described in these instructions.
Do not aftach objects to the product.
Only suitable for indoor use.

PN IXZXININTEN This product produces flashes that may trigger epilepsy
in sensitised individuals.

/A CAUTION! RISK OF OVERHEATING! Do not operate the product
inside the packaging or when it is rolled up.
Protect the product from sharp edges, mechanical loads and hot surfaces.
Do not expose the product to high temperatures or moisture, otherwise
the product may be damaged.
Do not secure with sharp staples or nails.
Never open a component of the electrical equipment or insert anything
into a component of the electrical equipment.
The USB cable cannot be repaired! Should the USB cable be damaged,
the product must be rendered useless and must be disposed off appro-
priately.
Always check the product for damage before connecting it to the USB
cable.
Always unplug the USB plug before installation, dismantling or cleaning.
This product does not contain any parts that can be serviced by the
user. The LEDs cannot be replaced.
Do not use the product when covered or recessed into a surface.
Do not connect this product to another manufacturer’s product.
The illuminants are not replaceable.
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Légende des pictogrammes utilisés

— Courant conhnu/Ten3|on ._%, Port USB

continue

Consignes de sécurité @ Classe de protection
Instructions de manipulation Il

Le sigle CE confirme la
c E conformité avec les directives
UE applicables au produit.

Lumiére décorative LED

® Introduction

Ce document est une version imprimée abrégée du mode d’em-

ploi complet. En scannant le code QR, vous accédez directement

4 la page de service de Lidl (www.lidl-service.com), et en saisis-
sant le numéro d’article (IAN) 469810_2310, vous pouvez consulter et
télécharger le mode d'emploi complet.

Ce mode d’emploi résumé fait partie de ce produit. Avant d'utiliser le pro-
duit pour la premiére fois, veuillez lire soigneusement toutes les instructions
d'utilisation et consignes de sécurité. Veuillez conserver le mode d’emploi
résumé et fournir tous les documents aux autres utilisateurs lorsque vous
leur transmettez le produit.
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Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefihrt werden.

Durch die extrem schnelle Geschwindigkeit der Licht-
wechsel kénnte es bei Kindern oder vorbelasteten Personen (z.B. durch
psychische Krankheiten) unter Umsténden zu Beeintrdchtigungen des
Sehvermdgens kommen.

Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie irgendwelche Beschadi-
gungen feststellen.

Sollten Bruchstellen oder Beschadigungen an den LEDs auftreten, darf
das Produkt nicht verwendet/nicht mit Strom versorgt werden, muss
jedoch gefahrlos entsorgt werden.

Verwenden Sie das Produkt nur mit den in dieser Anleitung beschriebenen
Bauteilen.

Befestigen Sie keine zusétzlichen Gegenstéinde am Produkt.

Nur fir den Innenbereich geeignet.

PN DZLIIIYIEY Dieses Produkt erzeugt Lichtblitze, die bei empfindlichen

Personen Epilepsie auslésen kdnnen.

/A VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR! Betreiben Sie das Produkt
nicht in der Verpackung oder wenn es aufgerollt ist.
Schijtzen Sie das Produkt vor scharfen Kanten, mechanischen Belastungen
und heiBen Oberfléichen.
Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen und Feuchtigkeit
aus, da sonst das Produkt Schaden nehmen kann.
Nicht mit scharfen Klammern oder Né&geln befestigen.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen Betriebsmittel oder stecken
irgendwelche Gegensténde in dieselben.
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und somit als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farb-
patronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 469810_2310) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service Deutschland @ Service Schweiz
Tel.: 0800 5435111 Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.de E-Mail: owim@lidl.ch

Service Osterreich c €
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
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If the illuminants fail af the end of their lives, the entire product must be
replaced.

® Before use

IZXININ] DANGER TO LIFE BY ELECTRIC SHOCK! Before
performing any work, first disconnect the product from the USB socket.
Note: Remove all packaging materials from the product.

® Start-up

Insert the Micro USB plug of the USB cable | 2 | into USB input socket
(Type C) of the LED stand [1] (Fig. B).

Then insert the USB plug of the USB cable | 2 | into the USB port on
USB power supply.

Note: Pay attention to the distance between the LED stand IIl and
USB power supply because USB cable | 2 | length is 150 cm.

Insert the decorate plate to the LED stand [1].

Press the On/Off switch | 3 | on the USB cable | 2 | to switch the product on.
Press the On/Off switch | 3 | on the USB cable | 2 | again to switch the
product off.

® Cleaning and care

IYZXIMINTT] DANGER TO LIFE BY ELECTRIC SHOCK! Before
performing any work, first disconnect the product from the USB socket.
Use only a dry, lintfree cloth for cleaning.

GB/IE
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Le produit est prévu pour un usage en intérieur dans un cadre

domestique uniquement et non pour une utilisation dans d'autres

secteurs d'application. Le produit peut &tre collé sur toutes les sur-
faces normalement inflammables et lisses. Le produit n’est pas destiné &
une utilisation commerciale. Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de dommages résultant d’une utilisation non conforme.

@ Ce produit ne convient pas & |'éclairage de piéces dans le

foyer domestique.

[1] Socle LED

Cable USB
Interrupteur Marche/Arrét

Port d’entrée USB
Chapeau décoratif
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B

Das USB-Kabel kann nicht repariert werden! Bei Beschddigung des
USB-Kabels muss das Produkt unbrauchbar gemacht und korrekt ent-
sorgt werden.

Uberpriifen Sie das Produkt auf etwaige Beschadigungen, bevor Sie
es mit dem USB-Kabel verbinden.

Ziehen Sie immer den USB-Stecker vor der Montage, Demontage oder
Reinigung.

Dieses Produkt enthdlt keine Teile, die vom Verbraucher gewartet
werden kénnen. Die LEDs kénnen nicht ausgetauscht werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es abgedeckt oder in eine
Oberfléiche eingelassen ist.

Verbinden Sie dieses Produkt nicht mit einem LED-Band eines anderen
Herstellers.

Die Leuchtmittel sind nicht austauschbar.

Sollten die Leuchtmittel am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen, muss
das ganze Produkt ersetzt werden.

® Vor der Inbetriebnahme

IZXIINT] LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN
SCHLAG! Trennen Sie das Produkt vor sémtlichen Arbeiten vom USB-
Anschluss.

Hinweis: Entfernen Sie vollsténdig das Verpackungsmaterial.

® Inbetriebnahme

Stecken Sie den Mikro-USB-Stecker des USB-Kabels | 2 | in die USB-
Eingangsbuchse [4] (Typ C) des LED-Sockels [1] (Abb. B).
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List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

Z—— | Direct current/voltage .'%' USB connector

Protection class Il

CE mark indicates conform-
c € ity with relevant EU direc-

tives applicable for this
product.

Decorative LED Light

® Introduction

This document is a shorter printed version of the complete in-
@ struction manual. Scanning the QR code takes you straight to

the Lidl service website (www.lidl-service.com) where you can
view and download the complete instruction manual by entering the article
number (IAN) 469810_2310.

The short guide forms an integral part of this product. Prior to using the
product, familiarize yourself with all operation and safety notes. Store the
short guide in a safe place, and if you give the product to third parties, all
documentation should be passed on to them as well.

GB/IE

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Observe the marking of the packaging materials for waste
&)  separation, which are marked with abbreviations (a) and numbers
(b) with following meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/ 80-98: composite materials.

% Contact your local refuse disposal authority for more details of
@" how to dispose of your worn-out product.

properly when it has reached the end of its useful life and not in
the household waste. Information on collection points and their
opening hours can be obtained from your local authority.

E To help protect the environment, please dispose of the product
L}

- ] R F3 , ADEPOSER _ ADEPOSER
by — = Cet appareil ENMAGASIN  EN DECHETERIE
S et ses accessoires

se rec

The product incl. accessories and packaging materials are recyclable and
are subject fo extended producer responsibility. Dispose them separately,
following the illustrated Info-tri (sorting information), for better waste treat-
ment. The Triman logo is valid in France only.

GB/IE
Puissance absorbée : 0,56 W
Entrée USB : 5V=— 1A
LED : 6 x LED (les LED ne peuvent pas étre remplacées.)

Classe de protection : <&

Remarque : Aucun bloc d'alimentation AC n’est fourni. Utilisez exclusi-
vement une alimentation électrique SELV d'une tension maximale de sortie
de 5V (Uout) T A.

1 socle LED 1 cable USB
1 chapeau décoratif 1 mode d'emploi et consignes de
sécurité

A Consignes de sécurité

VEUILLEZ LIRE LE MODE D’EMPLOI AVANT UTILISATION ! LE MODE
D’EMPLOI EST A CONSERVER SOIGNEUSEMENT !

Avant la mise en service, vérifiez si le produit présente des dommages.
Ne mettez pas un produit endommagé en service.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants &gés de 8 ans et plus ainsi
que par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d’expérience ou de connaissances, &
la condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient été informés de I'utili-
sation sdre du produit et qu'ils comprennent les risques qui en résultent.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

= —— | Gleichstrom/-spannung 0%’ USB-Anschluss

Schutzklasse lI

Das CE-Zeichen bestdtigt

c E die Konformité&t mit den fir
das Produkt zutreffenden

EU-Richtlinien

LED-Dekolicht
® Einleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druck-

ausgabe der vollsténdigen Bedienungsanleitung. Durch das

Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-
Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 469810_2310 die vollstindige Bedienungsanleitung einsehen
und herunterladen.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

V2.0 DE/AT/CH

Stecken Sie anschlieBend den USB-Stecker des USB-Kabels |2 |in den
USB-Anschluss des USB-Netzteils.

Hinweis: Achten Sie auf den Abstand zwischen dem LED-Sockel [1]
und dem USB-Netzteil, da das USB-Kabel [ 2 | 150 cm lang ist.

Setzen Sie den Dekorationsaufsatz | 5 | in den LED-Sockel | 1 | ein.
Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter [ 3] am USB-Kabel um das
Produkt einzuschalten.

Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter | 3 | am USB-Kabel | 2 | erneut, um
das Produkt auszuschalten.

® Reinigung und Pflege

IZXTTIN] LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN
SCHLAG! Trennen Sie das Produkt vor sémtlichen Arbeiten vom USB-
Anschluss.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber
die rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien
&)  bei der Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiir-
@ zungen (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:

Kunststoffe/ 20-22: Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.

DE/AT/CH
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This product is intended for use in indoor environments and only
ﬁ for private, domestic purposes and not for use in other applica-

tions. The product can be used on all normally flammable, smooth
surfaces. The product is not intended for commercial use. The manufacturer is
not liable for damage caused by improper use.

@ Not suitable for household room illumination.

[1] LED stand
USB cable
On/Off switch

USB input socket
decorate plate
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® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticu-
lously examined before delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be
reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice -
free of charge to you. The warranty period is not extended as a result of a
claim being granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does
not cover product parts subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

GB/IE

Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et |'entretien
ne doivent pas étre effectués par des enfants laissés sans surveillance.
u Dans certaines circonstances, la rapidité extréme
des changements de lumiére peut occasionner des troubles de la vue chez
les enfants ou les personnes sensibles (par ex. pathologies psychiques).
N'utilisez jamais le produit si vous constatez le moindre endommagement.
Si des points de rupture ou des dommages apparaissent sur les LED, le
produit ne doit pas étre utilisé/alimenté en courant, mais doit étre éliminé
sans risques.
Utilisez le produit uniquement avec les composants décrits dans ce
mode d’emploi.
N’accrochez pas d'objet supplémentaire au produit.
Utiliser uniquement & l'intérieur.
N Ce produit produit des éclairs lumineux pouvant
causer des crises d'épilepsie chez les personnes sensibles.
/\ PRUDENCE ! RISQUE DE SURCHAUFFE ! N'utilisez pas le produit
dans son emballage ou s'il est enroulé.
Protégez le produit contre les arétes coupantes, les charges mécaniques
et les surfaces chaudes.
N'exposez jamais le produit & des températures élevées et & I'humidité,
sous peine de |'endommager.
Ne pas fixer avec des agrafes tranchantes ou des clous.
N’ouvrez jamais I'un des équipements électriques et n'y insérez aucun
objet.
Le cable USB ne peut pas étre réparé ! Si le cable USB est endommagé,
vevillez rendre le produit inutilisable et le mettre au rebut de maniére
appropriée.

FR/BE



Assurez-vous que le produit ne présente aucun signe de détérioration
avant de le connecter au cable USB.

Débranchez toujours le connecteur USB avant le montage, le démontage
ou le neftoyage.

Ce produit ne contient aucune piéce nécessitant une maintenance de
la part de I'utilisateur. Les LED ne peuvent pas étre remplacées.
N'utilisez pas le produit lorsqu'il est recouvert ou lorsqu'il est encastré
dans une surface.

Ne connectez pas ce produit avec un ruban & LED d'un autre fabricant.
Les ampoules ne sont pas remplagables.

Si les ampoules arrivent en fin de vie, I'ensemble du produit doit alors
&tre remplacé.

® Avant la mise en service

NI ] DANGER DE MORT PAR ELECTROCUTION !
Débranchez le produit du port USB avant d'effectuer tout travail.
Remarque : Veuillez refirer entiérement les matériaux composant I'emballage.

® Mise en service

Insérez le connecteur micro USB du cdble USB | 2 | dans le port d'en-
trée USB | 4 (type C) du socle LED | 1 | (Fig. B).

Branchez ensuite le connecteur USB du céble USB | 2 | dans le port
USB du bloc d'alimentation USB.

Remargque : Attention & la distance entre le socle LED [1] et le bloc
d’alimentation USB, étant donné que le céble USB |2 | a une longueur
de 150cm.
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par une demande de garantie acceptée. Cette mesure s'applique également
pour les piéces remplacées et réparées.

Cette garantie est annulée si le produit a été endommagé ou utilisé ou
entretenu de maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette garantie
ne couvre pas les piéces du produit soumises & une usure normale, et qui
sont donc considérées comme des piéces d'usure (par exemple les piles,
les piles rechargeables, tuyaux, les cartouches d’encre), ni les dommages
aux piéces fragiles, par exemple les interrupteurs ou les piéces en verre.

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de garantie, veuillez
respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du produit (IAN
469810_2310) & titre de preuve d'achat pour toute demande.

Le numéro de référence de I'arficle est indiqué sur la plaque d'identification,
gravé sur la page de titre de votre manuel (en bas & gauche) ou sur un auto-
collant apposé sur la face arriére ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre défaut, contactez en
premier lieu le service aprés-vente par téléphone ou par e-mail aux coordonnées
indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit considéré comme défec-
tueux au service clientéle indiqué, accompagné de la preuve d'achat (ficket de
caisse) et d'une description écrite du défaut avec mention de sa date d'apparition.

FR/BE

N MZYXIYINE] Door de zeer snelle wisselingen van het licht

kunnen kinderen of hiervoor gevoelige personen (bijv. vanwege psychische
aandoeningen) mogelijk problemen krijgen met hun gezichtsvermogen.
Gebruik het product nooit wanneer u beschadigingen heeft geconstateerd.
Als er breuken of beschadigingen aan de leds zijn, mag het product
niet worden gebruikt/niet van stroom worden voorzien, maar moet het
veilig worden afgevoerd.
Gebruik het product alleen met de in deze gebruiksaanwijzing beschre-
ven onderdelen.
Bevestig geen andere voorwerpen aan het product.
Alleen geschikt voor binnenshuis.

N Dit product produceert lichtflitsen die bij
daarvoor gevoelige personen epilepsie kunnen opwekken.

/A PAS OP! GEVAAR VOOR OVERVERHITTING! Gebruik het pro-
duct niet in de verpakking of als het is opgerold.
Bescherm het product tegen scherpe randen, mechanische belastingen
en hete oppervlakken.
Stel het product nooit bloot aan hoge temperaturen en vochtigheid
omdat het product dan beschadigd kan raken.
Niet met scherpe klemmen of spijkers bevestigen.
Open nooit een van de elekirische componenten en steek er geen
voorwerpen in.
De USB-kabel kan niet worden gerepareerd! Bij beschadiging van de
USB-kabel moet het product onbruikbaar worden gemaakt en correct
worden afgevoerd.
Controleer het product op eventuele beschadigingen voordat u het met
de USB-kabel aansluit.
Haal voor de montage, demontage of reiniging alfijd de USB-stekker eruit.

NL/BE
(ND Service Nederland
Tel: 08000225537
E-Mail: owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel. 080071011
Tel. 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be
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Przed montazem, demontazem lub czyszczeniem zawsze odtgczaé
wtyczke USB od portu USB.

Ten produkt nie zawiera elementéw, ktére mogq byé konserwowane
przez uzytkownika. Diod LED nie mozna wymienié.

Nie uzywaé produkty, jedli jest przykryty lub wpuszczony w powierzchnie.
Nie tqczyé tego produktu z tasmq $wieting LED innego producenta.
Elementéw $wietlnych nie mozna wymieniaé.

Jedli zaréwki przestanq dziataé z powodu zuzycia, nalezy wymieni¢

caty produkt.

® Przed uruchomieniem

ZAGROZENIE ZYCIA PRZEZ PORAZENIE
PRADEM ELEKTRYCZNYM! Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac odtqczyé produkt od portu USB.

Wskazéwka: Nalezy catkowicie usungé materiat opakowania.

® Uruchomienie

Wiozy¢ wtyczke mikro USB kabla USB | 2 | w gniazdo wejsciowe USB
(typu C) cokotu LED [1] (rys. B).

Nastepnie wlozyé wtyczke USB kabla USB | 2 | do portu USB zasilacza
sieciowego USB.

Wskazéwka: Zwréci¢ uwage na odstep miedzy cokotem LED | 1 | a
zasilaczem sieciowym USB, poniewaz kabel USB | 2 | ma dugo$é 150 cm.
Wiozy¢ nasadke dekoracying [5] w cokst LED [ 1

Nacisngé przetqcznik Wigcz/Wytqcez | 3 | na kablu USB , aby wig-
czyé produkt.

PL

Insérez le chapeau décoratif [ 5| dans le socle LED [1]
Appuyez sur 'interrupteur Marche/Arrét | 3 | sur le céble USB | 2 | pour
mettre le produit en marche.

Appuyez & nouveau sur l'interrupteur Marche/Arrét | 3 | sur le cable
USB | 2 | pour éteindre le produit.

® Nettoyage et entretien

DANGER DE MORT PAR ELECTROCU-

TION ! Débranchez le produit du port USB avant d'effectuer tout travail.
Pour procéder au nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec et non
pelucheux.

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre mises au re-
but dans les déchetteries locales.

N Veuillez respecter |'identification des matériaux d’emballage pour
&) e tri sélectif, ils sont identifiés avec des abbréviations (a) et des
° chiffres (b) ayant la signification suivante : 1-7 : plastiques/
20-22 : papiers et cartons/80-98 : matériaux composite.

sa Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les
%" possibilités de mise au rebut des produits usagés.

FR/BE
Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879
E-Mail : owim@lidl.fr
Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail : owim@lidl.be
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Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen
worden onderhouden. De leds kunnen niet worden vervangen.
Gebruik het product niet als het is afgedekt of in een oppervlak is ver-
zonken.

Verbind dit product niet met een led-strip van een andere fabrikant.
De leds kunnen niet worden vervangen.

Mochten de leds aan het einde van hun levensduur uitvallen, dan
dient het gehele product te worden vervangen.

® Voor de ingebruikname

LEVENSGEVAAR DOOR EEN ELEKTRI-
SCHE SCHOK! Haal voor alle werkzaamheden aan het product de
stekker uit de USB-poort.

Opmerking: verwijder al het verpakkingsmateriaal.

® Ingebruikname

Steek de micro-USB-stekker van de USBkabel | 2 | in de USB-ingang
(type C) van de led-lampvoet[1] (afb. B).

Steek vervolgens de USB-stekker van de USB-kabel | 2 |in de USB-aan-
sluiting van de USB-netadapter.

Opmerking: houd rekening met de afstand tussen de led-lampvoet
[1] en de USB-netadapter aangezien de USB-kabel [2] 150 cm lang is.
Zet het decoratieve opzetstuk [ 5] in de led-lampvoet [ 1]

Druk op de Aan/Uitknop | 3 | aan de USB-kabel | 2 | om het product in

te schakelen.
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Legenda zastosowanych piktograméw

= —— | Prqd staly/napiecie state .%' Zigcze USB

Klasa ochrony I

Wskazéwki bezpieczenstwa @

Instrukcja postepowania

Znak CE potwierdza zgod-
c € no$¢ z dyrektywami UE

majgcymi zastosowanie
do tego produktu

Lampa dekoracyjna LED

® Wstep

Niniejszy dokument jest skrécong, wydrukowang wersjg kom-

pletnej instrukcji obstugi. Zeskanowanie kodu QR przeniesie Cig

bezposrednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com) i po
wpisaniu numeru artykutu (IAN) 469810_2310 bedziesz mégt/a obejrzeé
i pobraé petnq instrukcjg obstugi.

Krétka instrukcja stanowi cze$é sktadowq tego produktu. Przed uzyciem
produktu nalezy zapoznaé sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi

obstugi i bezpieczenstwa. Krétkq instrukcje nalezy zachowad i w przypadku
przekazania produktu innej osobie przekazaé réwniez catq dokumentacie.

PL

Ponownie nacisngé przetgcznik Wigecz/Wytqcez | 3 | na kablu USB ,
aby wylqczyé produkt.

® Czyszczenie i pielegnacja

ZAGROZENIE ZYCIA PRZEZ PORAZENIE
PRADEM ELEKTRYCZNYM! Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac odfqczy¢ produkt od portu USB.
Do czyszczenia nalezy uzywaé wylqcznie suchej, niestrzepiqcej sie
szmatki.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska,
ktére mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania
surowcdw widrnych.

N Przy segregowaniu odpadéw prosimy zwrécié uwage na
&)  oznakowanie materiatéw opakowaniowych, oznaczone sq one
4 skrétami (a) i numerami (b) o nastepujgcym znaczeniu: 1-7:
Tworzywa sztuczne/20-22: Papier i tektura/80-98: Materiaty

kompozytowe.

5% Informacji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksploatowanego
@" produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
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Afin de contribuer & la protection de I'environnement, veuillez
E ne pas jeter votre produit usagé dans les ordures ménagéres,
™= mais éliminez-le de maniére appropriée. Pour obtenir des rensei-

gnements concernant les points de collecte et leurs horaires

d’ouverture, vous pouvez contacter votre municipalité.

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux d’emballage sont recy-
clables et relévent de la responsabilité élargie du producteur. Eliminez-les
séparément, en suivant I'Info-ri illustrée, dans 'intérét d'un meilleur traite-
ment des déchets. Le logo Triman n’est valable qu’en France.

® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou de la réparation
d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d‘immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garan-
tie qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d'inter-
vention de |'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est postérieure & la demande d‘intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste
tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les

FR/BE

Legenda van de gebruikte pictogrammen

Beschermingsklasse

Veiligheidsinstructies
Instructies

——— | Gelijkstroom/-spanning ’%’ USB-aansluiting

Het CE-+teken bevestigt de
c € conformiteit met de voor het

product van toepassing
zijnde EU-richtlijnen.

Decoratieve ledlamp

@ Inleiding

Bij dit document gaat het om een verkorte versie van de volle-

dige gebruiksaanwijzing. Door het scannen van de QR-code

komt u direct op de Lidl-Service-pagina (www.lidl-service.com)
en kunt u door het invoeren van het artikelnummer (IAN) 469810_2310
de volledige gebruiksaanwijzing bekijken en downloaden.

De beknopte handleiding maakt deel uit van het product. Maak u voor het
gebruik van het product vertrouwd met alle bedienings- en veiligheidsin-

structies. Bewaar de beknopte handleiding zorgvuldig en overhandig alle
documenten bij de doorgifte van het product aan derden.

NL/BE

Druk nogmaals op de Aan/Uitknop | 3 | aan de USB-kabel | 2 | om het

product uit te schakelen.

® Reiniging en onderhoud

LEVENSGEVAAR DOOR EEN ELEKTRI-
SCHE SCHOK! Haal voor alle werkzaamheden aan het product de stekker
vit de USB-poort.

Gebruik voor het schoonmaken uitsluitend een droge, pluisvrije doek.

® Afvoer

De verpakking bestaat it milieuvriendelijke grondstoffen die u via de
plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.

N Neem de aanduiding van de verpakkingsmaterialen voor de
&)  afvalscheiding in acht. Deze zijn gemarkeerd met de afkortingen
2 (a) en een cijfers (b) met de volgende betekenis: 1-7: kunststof-
fen/20-22: papier en vezelplaten/80-98: composietmaterialen.

N
N
£J

Informatie over de mogelijkheden om het uitgediende product

==
~

na gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

Gooi het afgedankte product omwille van het milieu niet weg
via het huisvuil, maar geef het af bij het daarvoor bestemde
depot of het gemeentelijke milieupark. Over afgifteplaatsen
en hun openingstijden kunt u zich bij uw aangewezen instantie

1

informeren.

NL/BE
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Niniejszy produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku we

whnetrzach i tylko w gospodarstwach domowych i nie nadaje

sie do innego rodzaju zastosowan. Produkt mozna uzytkowad
na wszystkich gtadkich powierzchniach o normalnym stopniu palnosci.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek uzycia produktu
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Produkt ten nie nadaije sig joko oéwietlenie pomieszczeh w
@ gospodarstwie domowym.

[1] Cokst LED

Kabel USB
Przetqcznik Wiqez/Wyltqcz

Port wejsciowy USB
Nasadka dekoracyjna

PL

Z uwagi na ochrong $rodowiska nie wyrzucaé urzqdzenia po
E zakonczeniu eksploatacji do odpadéw domowych, lecz prawi-
m=_ dtowo zutylizowaé. Informaciji o punktach zbiorczych i ich

godzinach otwarcia udziela odpowiedni urzqd.

Elektroodpady nie mogq by¢ wyrzucane do pojemnikéw do selektywnej
zbiérki odpadéw komunalnych. Mozna je odda¢ w specjalnie wyznaczonych
miejscach np. Punkt Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych lub/bgdz
w punktach handlowych oferujgcych w sprzedazy sprzet elekironiczny.

Nalezy postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce przepisami do-
tyczqcymi selektywnej zbidrki urzqdzen elektrycznych i elektronicznych.
Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi
z uwagi na potencjalng zawarto$é niebezpiecznych substancii, mieszanin
oraz czesci skkadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcdw witdrnych, w
tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére
wplywaijq na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste $rodowisko
naturalne.

5.0\ &E| &

Produkt, w tym akcesoriai materiaty opakowaniowe, nadajq sie do recy-
klingu i podlegajq rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta. Wyrzué
je osobno, zgodnie z ilustracjg przedstawiajqgcq informacie o sortowaniu,

ADErosen A oiposen
Cet appareil ENAGAON  EN DECHRTERE
et ses accessoires
se recyclent

aby zapewnié lepszq utylizacje odpadéw. Logo Triman jest wazne tylko
dla Frangii.
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conditions prévues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code de la consom-
mation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage,
des instructions de montage ou de I'installation lorsque celleci a été mise
a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & I'usage habituellement attendu dun bien semblable
et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder
les qualités que celui-ci a présentées & I'acheteur sous forme d’échan-
tillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu
égard aux déclarafions publiques faites par le vendeur, par le producteur
ou par son représentant, notamment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par
les parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par I'acheteur,
porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & comp-
ter de la délivrance du bien.

FR/BE
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Het product is geschikt voor gebruik binnenshuis en is alleen be-

stemd voor gebruik in privé-huishoudens en niet voor gebruik op

andere gebieden. Het product kan op alle normaal ontvlambare,
gladde oppervlakken worden geplakt. Het product is niet bestemd voor
commercieel gebruik. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als
gevolg van onjuist en ondoelmatig gebruik.

dens.

@ Dit product is niet geschikt als kamerverlichting in huishou-

[1] LedHampvoet
USB-kabel
Aan/Uitknop

USB-ingang
Decoratief opzetstuk

NL/BE

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN _EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Het product, waaronder het toebehoren, en de verpakkingsmaterialen
kunnen worden gerecycled en zijn onderhevig aan een vitgebreide verant-
woordelijkheid van de fabrikant. Gooi ze apart weg, overeenkomstig de
aangegeven Info-tri (informatie over afvalscheiding), voor een beter afval-
beheer. Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

® Garantie

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen gemaakt en voor de
vitlevering zorgvuldig gecontroleerd. In geval van materiaal- of fabricage-
fouten hebt u tegenover de verkoper van het product wettelijke rechten.
Uw wettelijke rechten worden op geen enkele manier door onze hieronder
vermelde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf aankoopdatum. De
garantieperiode gaat in op de datum van aankoop. Bewaar het originele
bewijs van aankoop op een veilige plek aangezien dit document nodig is
als bewis.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van aankoop aan-
wezig zijn, moeten meteen na het uitpakken van het product worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of fabri-

cagefout vertonen, zullen wij het - naar onze keuze - gratis voor u repareren
of vervangen. De garantieperiode wordt door een plaatsgevonden garantie-

NL/BE

Pobér mocy: 0,56 W
Wejécie USB: 5V=—1A
Dioda LED: 6x LED (diod LED nie mozna wymieni¢.)

Klasa ochrony:
Wskazéwka: Zasilacz AC nie jest zawarty w zestawie. Uzywaé wy-
tgcznie zasilaczy SELV o maksymalnym napigciu wyjsciowym 5V (Uout) 1A.

1 cokét LED
1 nasadka dekoracyjna

1 kabel USB

1 wskazéwki dotyczgce obstugi i
bezpieczefistwa

A Wskazowki bezpieczenstwa

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBStUGI!
INSTRUKCJE OBStUGI NALEZY ZACHOWAC!

Przed uzyciem nalezy skontrolowaé produkt pod kgtem uszkodzen.
Nie nalezy uruchamia¢ uszkodzonego produktu.

Niniejszy produkt moze byé uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez
osoby z obnizonymi zdolnoéciami fizycznymi, sensorycznymi lub men-
talnymi lub brakiem do$wiadczenia i wiedzy, jesli pozostajq pod nad-
zorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu
i rozumiejq wynikajqgce z niego zagrozenia. Dzieci nie mogq bawi¢
si¢ produktem. Czyszczenie i konserwacja nie mogq byé wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.
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® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi dotyczg-
cymi jakosci i doktadnie przetestowane przed dostawqg. W przypadku wad
materiatowych lub produkeyjnych przystugujq Pafstwu prawa ustawowe wo-
bec sprzedawcy produktu. Paristwa prawa ustawowe nie sq w zaden sposéb
ograniczone przez naszq gwarancje przedstawiong ponize;.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres gwaranciji
rozpoczyna sie od daty zakupu. Prosze przechowywaé oryginalny rachu-
nek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten dokument jest wymagany jako
dowdd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu nalezy
zgtosi¢ niezwlocznie po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady materiatowe lub
produkeyine, to - wediug naszego uznania - bezptatnie go naprawimy lub
wymienimy. Okres gwaranciji nie ulega przedtuzeniu o przyznane roszcze-
nie gwarancyijne. Dotyczy fo réwniez wymienionych i naprawionych czeici.

Niniejsza gwarancja traci wazno$é, jedli produkt zostat uszkodzony, byt
niewtasciwie uzytkowany lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyjne. Niniejsza gwarancja

nie obejmuje czeéci produkty, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i dla-
tego sq uwazane za czeéci zuzywalne (np. baterie, akumulatory, weze,
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Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou
n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre intentée par I'acquéreur
dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables a I'utilisation du produit sont dispo-
nibles pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et contrélé conscien-
cieusement avant sa livraison. En cas de défaut de matériau ou de fabrication,
vous avez des droits légaux vis&rvis du vendeur du produit. Vos droits légaux ne
sont en aucun cas limités par notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir de la date d’achat. La période
de garantie commence & la date d’achat. Conservez I'original de la preuve
d'achat dans un endroit sir car ce document est nécessaire pour prouver |'achat.

Tout dommage ou défaut déja présent au moment de |'achat doit étre
signalé immédiatement aprés le déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication dans les 3 ans
qui suivent la date d'achat, nous le réparerons ou le remplacerons - & notre
choix - gratuitement pour vous. La période de garantie n’est pas prolongée

FR/BE
Opgenomen vermogen: 0,56 W
USB-ingang: 5V=—1A
led: 6 x led (de leds kunnen niet worden vervangen)

Beschermingsklasse:
Opmerking: een AC-netadapter is niet inbegrepen. Gebruik een SELV-
netadapter met een maximale vitgangsspanning van 5V (Uout) TA.

1 USB-kabel
1 gebruiksaanwijzing/
veiligheidsinstructies

A Veiligheidsinstructies

1 led-lampvoet
1 decoratief opzetstuk

LEES VOOR HET GEBRUIK DE GEBRUIKSAANWIZING! BEWAAR DE
GEBRUIKSAANWUIZING ZORGVULDIG!

Controleer het product voor ingebruikname op beschadigingen. Neem
een beschadigd product niet in gebruik.

Dit product kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder alsmede door
personen met verminderde fysieke, sensorische of mentale vaardigheden
of een gebrek aan ervaring en kennis worden gebruikt als zij in de ga-
ten worden gehouden of instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het product en de eruit voortvloeiende gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het product spelen. Reiniging en onderhoud
mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.

NL/BE

verlening niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is gebruikt
of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten of. Deze garantie dekt geen
productonderdelen die aan normale slijtage onderhevig zijn en daarom als
verbruiksartikelen worden beschouwd (bv. batterijen, oplaadbare batterijen,
slangen, inktpatronen), noch dekt zij schade aan breekbare onderdelen,
bv. schakelaars of onderdelen die van glas zijn gemaakt.

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waarborgen dient u de
volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnummer (IAN
469810_2310) als bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op het titelblad
van uw handleiding (linksonder) of als sticker op de achter- of onderzijde.
Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken optreden, dient u
eerst telefonisch of per e-mail contact met de onderstaande service-afdeling
op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met uw aankoop-
bewijs (kassabon) en vermelding van de concrete schade alsmede het
tijdstip van optreden voor u franco aan het u meegedeelde servicepunt
verzenden.

NL/BE

PN ERLYZF 2N Przez ekstremalng szybkos¢ zmiany éwiatta u dzieci
lub 0s6b podatnych (np. obcigzonych chorobami psychicznymi) w
takich okolicznosciach moze do$é do uszkodzen wzroku.

Nie uzywaé produktu w razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.
Jesli na diodach LED pojawigq sie pekniecia lub uszkodzenia, nie nalezy
vzywaé/zasilaé produkty, lecz nalezy go zutylizowaé w bezpieczny
sposéb.

Produktu nalezy uzytkowaé wytqcznie z elementami opisanymi w
niniejszej instrukgji.

Do produktu nie nalezy przymocowywaé dodatkowych przedmiotéw.
Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

N XY 272301031 Ten produkt wytwarza rozblyski swiatta, kiére u
wrazliwych oséb mogq wywotaé epilepsie.

/A OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO PRZEGRZANIA! Nie
nalezy wigczaé produktu przed wyjeciem go z opakowania albo jesli
jest zwiniety.

Chroni¢ produkt przed ostrymi krawedziami, obcigzeniami mechanicz-
nymi i gorgcymi powierzchniami.

Nie nalezy narazaé urzqdzenia na dziatanie wysokich temperatur oraz
wilgoci, w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do jego uszkodzenia.

Nie mocowaé za pomocgq ostrych klamer lub gwozdzi.

Nigdy nie otwiera¢ elementéw elekirycznych i nie wkladaé do nich
jakichkolwiek przedmiotéw.

Kabla USB nie mozna naprawié! W razie uszkodzenia kabla USB na-
lezy zaprzestaé uzytkowania produktu oraz poddaé go prawidfowei
utylizacii.

Sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony przed podiqczeniem go

do kabla USB.

PL

wktady atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzen czesci delikatnych, np.
przetqcznikéw lub czesci wykonanych ze szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzqdzenia
lub waznej czeici czas gwaranciji rozpoczyna sig na nowo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Pafstwa wniosku, prosimy stosowaé
si¢ do nastepujgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym nalezy przygotowaé
paragon i numer artykutu (IAN 469810_2310) jako dowéd zakupu.
Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe, na grawe-
runku, na stronie tytutowej jego instrukcji (na dole po lewej stronie) lub
jako naklejke na stronie odwrotnej lub spodnie;.

W razie wystqpienia btedéw w dziataniu lub innych wad, nalezy skontak-
towad sig najpierw z wymienionym ponizej dziatem serwisowym telefo-
nicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotqczeniem dowodu
zakupu (paragonu) i podaniem, na czym polega wada i kiedy wystqpita,
przestaé bezptatnie na podany Paristwu adres serwisu.

Serwis Polska
Tel.: 008004911946

E-Mail: owim@lid|.pl c €

PL



Legenda pouzitych piktogrami

— | Stejnosmérny proud/ = .

— T T | stejnosmérné napéti USB piipojka
Bezpeénostni pokyny @ Trida ochrany lI
Instrukce

Symbol CE potvrzuje shodu

c € se smérnicemi EU, pFislu-
nymi pro dany vyrobek

Dekorativni LED svétlo

® Uvod

Tento dokument je zkrdcenou tisténou verzi kompletniho ndvodu
k obsluze. Naskenovénim QR kédu se dostanete piimo na servisni
stranku firmy Lidl (www.lidlservice.com) a miZete zaddnim &isla

artiklu (IAN) 469810_2310 zobrazit a stdhnout komplemi ndvod k obsluze.
Struény ndvod k pouZiti je souddsti tohoto vyrobku. Pfed pouZitim vyrobku
se seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Struény névod

k obsluze si dobFe uschovejte a pfi pfedavani vyrobku tietim osobdm pre-
deijte viechny podklady.

Ccz

® C(Cisténi a osetrovani

VA6 1.7.Y: 1] NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA ZASAHEM
ELEKTRICKEHO PROUDU! Pred jakoukoli praci odpojte vyrobek od
pfipojky pro USB.

K &isténi pouziveite jen suchy hadr, ktery nepoudti vldkna.

® Zlikvidovéni

Obual se sklada z ekologickych materiéld, které mozete zlikvidovat pro-
stfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materiélo.

P¥i tfid&ni odpadu se fidte podle oznaceni obalovych materidld
&  zkratkami (a) a &isly (b), s ndsledujicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty/20-22: papir a lepenka/80-98: slozené latky.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u
spravy vadi obce nebo mésta.

=

V zd4jmu ochrany Zivotniho prosttedi vyslouzily vyrobek nevyha-
zujte do domovniho odpady, ale pfedeijte k odborné likvidaci.
O sbérndch a jejich oteviracich hodinach se miZete informovat
u pfisluiné spravy mésta nebo obce.

FR

> 3 Fd ) ADEPOSER _ ADEPOSER
93 = Q 2 = Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
S + (’) S O \“’ et ses accessoires YA
(N (N se recyclent

Points de. esdechets fr
priviégie: tre appareil |

1

Vyrobek v&. piisludenstvi a obalové materidly jsou recyklovatelné a podléhaiji
rozitené odpovédnosti vyrobce. Likvidujte je oddé&lené podle ilustrovanych

cz

Prikon: 0,56 W
USB vstup: 5V=1A
LED: 6 x LED (LED diédy nemozno vymenif.)

Trieda ochrany:
Poznamka: Siefovy diel AC nie je st&astou doddvky. Pouzite siefovy
diel SELV s maximdlnym vystupnym napétim 5V (Uout) TA.

1 USB kabel
1 névod na pouzivanie a
bezpe&nostné upozornenia

1 LED podstavec
1 dekoraény ndstavec

A Bezpecnostné pokyny

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE NAVOD NA POUZ{VANIE! NAVOD
NA POUZIVANIE SI STAROSTLIVO USCHOVAJTE!

Pred uvedenim do prevédzky skontrolujte, &i vyrobok nie je poskodeny.
Pokodeny vyrobok neuvddzajte do prevadzky.

Tento vyrobok mézu pouzivaf deti od 8 rokov, ako aj osoby so znize-
nymi psychickymi, senzorickymi alebo dudevnymi schopnosfami, alebo
s nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak st pod dozorom, alebo ak
boli pouéené v sivislosti s bezpe&nym pouzivanim vyrobku a ak poro-
zumeli nebezpe&enstvém spojenym s jeho pouZivanim. Deti sa s vyrob-
kom nesmd hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmd vykondvat deti bez dozoru.

SK

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok pokodeny alebo nespravne pou-
Zivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vziahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka sa
nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a
preto sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych &asti,
napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladni¢ny doklad a é&islo vyrobku
(IAN 469810_2310) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ngjdete na typovom 3titku, gravire, na prednej strane Vésho
ndvodu (dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.
Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky
alebo e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defektny potom mézZete s prilozenym dokladom o
kope (pokladni¢ny listok) a uvedenim, v éom spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslaf na Vam ozndmend adresu servisného praco-
viska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk c €
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Desconecte siempre el conector USB antes de montar, desmontar o limpiar.
Este producto no contiene piezas que requieran mantenimiento por
parte del usuario. Las bombillas LED no pueden reemplazarse.

No utilice el producto si esta estd cubierto o colocado en alguna superficie.
No conecte este producto con una cinta de luz LED de otro fabricante.
Las bombillas no son reemplazables.

Si las bombillas fallan al final de su vida dtil, deberd reemplazar todo
el producto.

® Antes de la puesta en funcionamiento

iPELIGRO DE MUERTE POR DESCARGA
ELECTRICA! Desenchufe el producto de la conexién USB antes de realizar
cualquier tarea.

Nota: Retire completamente el material de embalaije.

® Puesta en funcionamiento

Conecte el enchufe micro USB del cable USB |2 | a la clavija de en-
trada USB [4] (fipo C) de la base LED [1] (fig. B).

Introduzca a continuacién el conector USB del cable USB |2 |en la
conexién USB de la fuente de alimentacién USB.

Nota: tenga en cuenta la separacién entre la base LED [1]y la fuente
de alimentacién USB, ya que el cable USB | 2 | mide 150 m de longitud.
Coloque el elemento de decoracién [5] en la base LED [1].

Pulse el interruptor de encendido/apagado | 3 | del cable USB
para encender el producto.

Vuelva a pulsar el interruptor de encendido/apagado | 3 | del cable
USB | 2 | para apagar el producto.

ES
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Vyrobek je vhodny jen pro privétni pouZivani v uzavienych pro-

storech v domdcnosti a nevhodny pro jiné oblasti pouZiti. Vyrobek

Ize nalepit na viechny normdlné vznétlivé hladké plochy. Vyrobek
neni uréen pro vydé&leénou &innost. Vyrobce neruci za 3kody vzniklé jinym pou-
Zitim nez k popsanému G&elu.

@ Tento vyrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti v domdc-
nosti.

Vstupni zditka USB
Ozdobny néstavec

|I| Patice pro LED
Kabel pro USB
Vypinaé

(074

Info-ri (informace o fidéni), abyste mohli lépe naklédat s odpady. Logo Triman
plati jen pro Francii.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed dodénim pe&-
livé otestovan. V pfipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate zékonna
préva vi&i prodejci vyrobku. Vase zdkonnd préva nejsou nize uvedenou
zarukou nijak omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba za-
&ind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupenti si uschoveijte na bez-
pedném mist&, protoZe tento doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamziku nékupu,
musi byt nahldseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu
nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo

vyménime. Zéruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také

pro vymé&néné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nespravné
pouzivany anebo udrzovany.

Zéaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdaruka se nevztahuje
na dily vyrobku, které jsou vystaveny bé&znému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spotiebni dily (napf. baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové

Ccz

N Z ddvodu extrémne vysokej rychlosti striedania svetla
méze u deti alebo osdb s urgitymi predispoziciami (napr. pricinou psy-
chickych ochoreni) za uritych okolnosti d&jst k zhordenému videniu.
Ak zistite akékolvek poskodenie vyrobku, nikdy ho nepouzivaite.

Ak na LED diédach objavite praskliny alebo poskodenia, nesmiete viac
vyrobok pouzZivat/zapdjat do elektrickej siete a musite ho bezpeéne
zlikvidovaf.

Pouzivajte vyrobok iba so siciastkami uvedenymi v tomto ndvode.
Na vyrobok neupeviiujte Ziadne dodatoéné predmety.

Vhodné len na pouzivanie v interiéri.

N Tento vyrobok vytvdra svetelné zdblesky, ktoré mézu
u citlivych ludi vyvolat epilepsiu.

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PREHRIATIA! Vyrobok nepre-
vadzkujte v obale alebo ked' je navinuty.

Chrarite vyrobok pred ostrymi hranami, mechanickym zafaZzenim a
hordcimi povrchmi.

Vyrobok nikdy nevystavujte vysokym teplotdm a vlhkosti, pretoZze méze
dojst k jeho poskodeniu.

Neupeviiujte pomocou ostrych svoriek alebo klincov.

Nikdy neotvdrajte Ziadne z elektrickych zariadeni, ani do nich nestr-
kajte Ziadne predmety.

USB kdbel nie je mozné opravif! Ak je USB kabel poskodeny, vyrobok
sa musi znefunkénit a spravne zlikvidovat.

Pred pripojenim vyrobku k USB kéblu skontrolujte, &i nie je vyrobok
poskodeny.

Pred montézou, demontdzou alebo Cistenim vzdy vytiahnite USB zdstreku.
Tento vyrobok neobsahuje diely, ktorych tdrzbu by mohol vykondvaf
spotrebitel. LED diédy nie je mozné vymenit.
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Leyenda de pictogramas utilizados

——— | Corriente / tensién continua 0%’ Conexién USB

Indicaciones de seguridad @

Instrucciones de uso

Clase de proteccién

El marcado CE atestigua la
C € conformidad con las nor-

mativas de la UE aplicables
al producto

Lampara decorativa led

® Introduccién

Este documento se trata de una copia impresa acortada del

manual de instrucciones completo. Escaneando el cédigo QR

accede directamente a la pdgina del Servicio Lid|
(www.lidl-service.com) donde, introduciendo el nimero de articulo (IAN)
469810_2310, puede consultar y descargar el manual de instrucciones
completo.

La guia de inicio rdpido es parte integrante de este producto. Antes de
usar el producto, familiaricese con todas las indicaciones de manejo y

seguridad. Conserve bien la guia de inicio répido y entregue todos los
documentos en caso de transferir el producto a terceros.

ES

® Limpieza y cuidado

iPELIGRO DE MUERTE POR DESCARGA
ELECTRICA! Desenchufe el producto de la conexién USB antes de realizar
cualquier tarea.

Limpie el producto Gnicamente con un pafo seco y sin pelusas.

® Eliminacion

El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes que pueden
ser desechados en el centro de reciclaje local.

N Tenga en cuenta el distintivo del embalaje para la separacion
C’,) de residuos. Estd compuesto por abreviaturas (a) y nimeros (b)
: que significan lo siguiente: 1-7: pldsticos/20-22: papel y
cartén/80-98: materiales compuestos.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho
n del producto al final de su vida 0til, acuda a la administracién
de su comunidad o ciudad.

=

Para proteger el medio ambiente no tire el producto junto con
la basura doméstica cuando ya no le sea Gtil. Deséchelo en un
contenedor de reciclaje. Dirijase a la administracién competente
para obtener informacién sobre los puntos de recogida de resi-
duos y sus horarios.

14

ES]

P¥ikon: 0,56 W
USB vstup: S5V=—= 1A
LED: 6 x LED (LED nelze vyménit)

Trida ochrany:
Poznamka: Sifovy adaptér AC neni v obsahu dodévky. Pouzijte sifovy
adaptér SELV s maximdlnim vystupnim napétim 5V (Uout) 1A.

1 kabel pro USB

1 pokyny k obsluze a bezpeé&nosni
pokyny

1 patice pro LED
1 ozdobny ndéstavec

A Bezpecnostni upozornéni

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K POUZITi! NAVOD K POUZIT
SI PECLIVE USCHOVEJTE!

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte vyrobek, jestli neni poskozeny.
Vadny vyrobek nepouZiveite.

Tento vyrobek mohou pouzivat dé&ti od 8 let, osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du3evnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zkuenostmi a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo byly po-

uéeny o bezpeéném pouzivéni vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd z jeho
pouzivéni vyplyvaji. Déti si nesmi s vyrobkem hrét. Déti nesmi bez dohledu
provadét isténi ani uZivatelskou Gdrzbu vyrobku.
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patrony) nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou napf. spinage
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zajisténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu se fidte ndsledujicimi
pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a é&islo artiklu (IAN
469810_2310) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravufe, fitulni strance névodu (vievo
dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkece nebo jinych zévad nejdfive kontaktujte, telefonicky
nebo e-mailem, v ndsledujicim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom miZete s pfilozenym dokladem o
zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a ddaiji k zavadé a kdy k ni doslo, bez-
platné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

q3
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Nepouzivaijte vyrobok, ked' je zakryty alebo zapusteny do urcitého
povrchu.

Nespdijajte tento vyrobok s LED pdsom od iného vyrobcu.
Osvetlovacie prostriedky nie je mozné vymenit.

Ak osvetlovacie prostriedky na konci svojej Zivotnosti prestant fungovat,
je potrebné vymenit cely vyrobok.

® Pred uvedenim do prevadzky

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA V
DOSLEDKU ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM! Pred akymikolvek
précami odpojte vyrobok z USB pripojky.

Poznamka: Uplne odstréiite obalovy materidl.

® Uvedenie do prevadzky

Zasutite micro USB zastreku USB kabla | 2 | do vstupnej zdsuvky USB
(typ C) LED podstavca [1] (obr. B).

Ndsledne zastréte USB zdstreku USB kébla | 2 | do USB pripojky siefo-
vého USB dielu.

Poznamka: Dbaijte na vzdialenost medzi LED podstavcom | 1 |a
siefovym USB dielom, pretoze USB kdbel | 2 |je dlhy 150 cm.

Vloste dekorany néstavec [5] do LED podstavea [ 1],

Stlagenim za-/vypina&a | 3 | na USB kabli | 2 | zapnete vyrobok.
Dalsim stlagenim za-/vypinaa [3] na USB kabli [ 2] vypnete vyrobok.
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T El producto estd pensado Unicamente para uso doméstico privado

y para espacios interiores, en ningdn caso para uso en ofro dmbito
de aplicacién. El producto se puede montar sobre cualquier super-
ficie inflamable y lisa normal. El producto no ha sido disefiado para ser utili-
zado con fines comerciales. El fabricante no asume responsabilidad alguna
por los dafios provocados por un uso indebido del producto.
Este producto no es apto para la iluminacién de espacios
@ domésticos.

Clavija de entrada USB
Elemento de decoracién

[1] Base LED

Cable USB
Interruptor de encendido/
apagado

ES

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

El producto, incluidos los accesorios, y el material de embalaje son reciclables
y estdn sujetos a la responsabilidad extendida del fabricante. Deséchelos por
separado siguiendo la informacién ilustrada de recogida selectiva para un me-
jor tratamiento de los residuos. El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

® Garantia

El producto ha sido fabricado segin normas de calidad exigentes y ha
sido probado minuciosamente antes de la entrega. En caso de fallos de
material o de fabricacién, dispone de derechos legales frente al vendedor
del producto. Nuestra garantia mencionada a continuacién no restringe
sus derechos legales de ningin modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha de com-
pra. La garantia empieza el dia de la fecha de compra. Conserve el justifi-
cante de compra original en un lugar seguro, ya que este documento es
necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la compra deben
informarse inmediatamente tras desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricacién en los 3 afios a
partir de la fecha de compra, lo repararemos o sustituiremos, segdn nuestra
eleccion, gratuitamente para usted. El periodo de garantia no se extiende
por una reclamacién de garantia aprobada. Esto también es aplicable a
las piezas sustituidas y reparadas.

ES)

™N Velmi rychlym ménénim svétla by mohlo u déti nebo
postizenych osob (napf. psychickymi nemocemi) za urcitych okolnosti
doijit k poruchém vidéni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud jste zjistili, Ze je poskozeny.
Pokud dojde k prasknuti nebo poskozeni LED, nesmi se vyrobek pouzi-
vat/piipojovat k proudu, ale musi se bezpeéné zlikvidovat.
PouZivejte vyrobek jen spolu s dily popsanymi v tomto névodu.
Nepfipeviujte na vyrobek z&4dné dalsi predméty.
Vhodné jen pro pouZiti v interiéru.

N Tento vyrobek vytvaii svételné zdblesky, které mohou u
citlivych osob vyvolat epilepsii.

A\ POZOR! NEBEZPECI PREHRATI! Nezapinejte vyrobek v obalu
nebo srolovany.
Chrafite vyrobek pfed ostrymi hranami, mechanickym namdhdanim a
horkymi povrchy.
Nikdy nevystavujte vyrobek vysokym teplotém a vihkosti, miZe se poskodit.
Nepfipeviujte vyrobek ostrymi svorkami nebo hiebiky.
Nikdy neotvirejte Zadny z elekirickych provoznich prostfedkd ani do
nich nezavddéijte jakékoli pfedméty.
Kabel pro USB nelze opravit! Po poskozeni kabelu pro USB se musi
vyrobek znehodnotit a spravné zlikvidovat.
Pred pfipojenim vyrobku ke kabelu pro USB zkontrolujte, jestli neni
poskozeny.
Pfed montdzi, demontdzi nebo &isténim vzdy odpoite zdstréku USB.
Tento vyrobek neobsahuije dily, u kterych by musel uZivatel provadét
0drzbu. LED nelze vyménit.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je pfikryty pfedméty nebo vsazeny do
né&jakého povrchu.

Ccz

Legenda pouzitych piktogramov

——— | Jednosmerny prid/napétie 0'%' USB pripojka

Trieda ochrany |lI

Bezpecnostné upozornenia @
Manipulagné pokyny

Znaéka CE potvrdzuje
c E zhodu so smernicami EU

vzfahujicimi sa na tento
vyrobok

Dekorativne LED svetlo

® Uvod

Tento dokument je skratenou tlacenou verziou celého ndvodu

na ovladanie. Naskenovanim QR kédu sa dostanete priamo na

strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a zadanim &isla vyrobku
(IAN) 469810_2310 si mdzete prezrief a stiahnut kompletny ndvod na ovlé-
danie.

Tento kratky ndvod je siastou tohto vyrobku. Pred pouZitim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi obsluznymi a bezpe&nostnymi upozorneniami.

Kratky névod si dobre uschovajte a v pripade postipenia vyrobku dalsim
osobdm im odovzdaite aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

SK

® Cistenie a udriba

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA V
DOSLEDKU ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM:! Pred akymikolvek
précami odpojte vyrobok z USB pripojky.

Na ¢istenie pouzivaite iba sucht handrigku, ktord nepusta vidkna.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré méZete odovzdaf na
miestnych recyklagnych zbernych miestach.

Viimaijte si prosim oznacenie obalovych materidlov pre triedenie

&)  odpady, s6 oznagené skratkami (a) a &islami (b) s nasledujicim

: vyznamom: 1-7: Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98: Spo-
jené latky.

O moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Vadej obecnej alebo mestskej sprave.

=

Ak vyrobok doslizZil, v zéujme ochrany Zivotného prostredia ho
neodhodte do domového odpadu, ale odovzdajte na odbornd
likvidéciu. Informdcie o zbernych miestach a ich otvéracich
hodinéch ziskate na Vadej prisluinej sprave.

14
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Consumo de potencia: 0,56 W

Entrada USB: 5V=— 1A

LED: 6x LED (las bombillas LED no son reemplazables)

Clase de proteccién:

Nota: el envio no incluye ninguna fuente de alimentacién CA. Utilice una
fuente de alimentacién SELV con una tensién de salida de 5V (Uout) TA.

1 base LED 1 manual de instrucciones e
1 elemento de decoracién indicaciones de seguridad
1 cable USB

A Indicaciones de seguridad

iLEA LAS INSTRUCCIONES DE USO ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO!
iCONSERVE ADECUADAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE USO!

Compruebe que el producto se encuentra en perfectas condiciones antes
de ponerlo en funcionamiento. Si el producto esté dafiado, no lo utilice en
ningln caso.

Este producto puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios, asi
como por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o que cuenten con poca experiencia y falta de conocimientos,
siempre y cuando se les haya ensefiado cémo utilizar el producto de
forma segura y hayan comprendido los peligros que pueden resultar de
un mal uso del mismo. No deje que los nifios jueguen con el producto.

ES

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o mantiene
de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacién. Esta garantia no
cubre las piezas del producto sujetas a un uso y desgaste normal y, por lo
tanto, consideradas piezas de desgaste (por ej. pilas, baterias, mangueras,
cartuchos de tinta) ni los dafios a las piezas frdgiles, por ej. interruptores o
piezas de cristal.

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta, tenga en cuenta
las siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el nimero de
articulo (IAN 469810_2310) como justificante de compra.

Encontrard el nimero de articulo en una inscripcién de la placa indentifi-
cativa, en la portada de las instrucciones (abajo a la izquierda) o en una
pegatina en la parte posterior o inferior.

Si el producto fallase o presentase algin defecto, péngase primero en contacto
con el departamento de asistencia indicado, ya sea por teléfono o correo
electrénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo adjuntando el
recibo de compra (ticket de compra) e indicando dénde estd y cudndo ha
ocurrido el fallo a la direccién de asistencia que le indicamos.

(s> Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es c E

ES

Nespojujte tento vyrobek s LED pdskem jiného vyrobce.

Osvétlovaci prostiedky nelze vyménit.

Pokud osvétlovaci prostfedky na konci jejich Zivotnosti vypadnou, musi
se cely vyrobek vyménit.

® Pred uvedenim do provozu

NEBEZPECi OHROZENi ZIVOTA ZASAHEM
ELEKTRICKEHO PROUDU! Pfed jakoukoli praci odpoite vyrobek od
pripojky pro USB.

Upozornéni: Odstrafite zcela obalovy materidl.

® Uvedeni do provozu

Zapojte zéstréku mikro USB kabelu pro USB | 2 | do vstupni zditky USB
(typ C) patice pro LED | 1 | (obr. B).

Nésledné zapoijte zdstreku kabelu pro USB | 2 | do pFipojky USB sifo-
vého adaptéru USB.

Poznamka: Pozor na vzdélenost mezi patici pro LED [1] a sifovym
adaptérem USB, protoze kabel pro USB | 2 | md& délku 150 cm.
Nasad'te ozdobny néstavec [5] do patice pro LED [1].

Stisknte vypinag [3 ] na kabelu pro USB [2], tim zapnete vyrobek.
Dalsim stisknutim vypina&e | 3 | na kabelu pro USB | 2 | vyrobek vypnete.

Ccz

[=] %4 ]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Vyrobok je vhodny na prevddzku v interiéri a je uréeny vyluéne

na pouzivanie v stkromnych domdcnostiach a nie v inych oblas-

tiach. Vyrobok je mozné nalepif na vietky bezne horlavé, hladké
povrchy. Vyrobok nie je uréeny na komeréné Gcely. Vyrobea nepreberd ru-
&enie za $kody vzniknuté pouzivanim, kforé je v rozpore s uréenym G&elom.

mdcnosti.

@ Tento vyrobok nie je vhodny na osvetlenie miestnosti v do-

[1] LED podstavec
USB kdbel
Za-/vypinaé

USB vstupnd zdsuvka
Dekoraény ndstavec

SK
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Vyrobok vr. prisludenstva a obalové materialy si recyklovatelné a podlie-
hajo roziirenej zodpovednosti vyrobcu. Pre lepsie spracovanie odpadu ich
zlikvidujte oddelene podla obrazkov Info-ri (informdécie o triedeni). Triman-
Logo plati iba pre Francizsko.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a
pred dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrob-
nych chyb méte zkonné préva voéi predajcovi vyrobku. Vase zakonné préva
nie sU Ziadnym spdsobom obmedzené nadou zdarukou uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu. Zaruéné doba
zadina plyndt datumom kdpy. Origindl dokladu o kipe si uschovaite na
bezpe&nom mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v &ase ndkupu je po-
trebné nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, Ze vyrobok vy-
kazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla viastného uvézenia Vam
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Z&ruénd doba sa na zéklade
poskytnutej zaruénej reklamdcie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.
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Las tareas de limpieza y mantenimiento no pueden ser efectuadas por
nifios sin la supervision de un adulto.

N Si la luz se cambia de forma muy répida podria
comportar dafios en la visidén en nifios o personas con antecedentes
médicos (por ej. enfermedades psiquicas).

Nunca utilice el producto si observa en él cualquier tipo de dafios o
desperfectos.

Si detecta roturas o dafios en las bombillas LED, no vuelva a utilizar el
producto ni a conectarlo a la corriente y deséchelo de forma segura.
Utilice el producto solamente con los componentes descritos en estas
instrucciones.

No fije ningdn objeto adicional al producto.

Apto solo para espacios interiores.

N Este producto crea destellos de luz que pueden
desencadenar episodios de epilepsia en personas sensibles.

A iPRECAUCION! ;PELIGRO DE SOBRECALENTAMIENTO! No
encienda el producto dentro del embalaje o cuando esté enrollado.
Proteja el producto de bordes afilados, cargas mecdnicas y superficies
calientes.

No exponga el producto a temperaturas elevadas ni a la humedad, ya
que el producto puede sufrir dafios.

No lo sujete con grapas ni puntillas.

Nunca abra ninguno de los equipos eléctricos ni introduzca ningdn
objefo en ellos.

iEl cable USB no puede repararse! En caso de dafios en el cable USB,
debe inutilizar el producto y desecharlo correctamente.

Antes de conectarlo mediante el cable USB, compruebe que el producto
no esté dafado.

ES

Forklaring af anvendte piktogrammer

——— | Jeevnstrem/-spaending .%' USBHilslutning

Sikkerhedsanvisninger @
Handlingsanvisninger

CE-maerket bekraefter
c E overensstemmelsen med

de for produktet relevante
EU-direktiver

Beskyttelsesklasse Il

LED dekorationslys

@ Indledning

Dette dokument er en forkortet, trykt udgave af den komplette

betieningsvejledning. Ved at scanne QR-koden har du direkte

adgang til Lidl-service-siden (www.lidl-service.com) og kan abne
den komplette betjeningsvejledning ved at indtaste varenummeret (IAN)

469810_2310 og downloade den.
Den korte vejledning er del af dette produkt. Ger dig fortroligt med alle

betienings- og sikkerhedsanvisninger fer produktet anvendes. Opbevar den
korte vejledning godt og udlever alle bilag ved videregivelse til tredjemand.

DK
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T Produktet er egnet til indenders brug og er kun beregnet il

anvendelse i private husholdninger og ikke inden for andre
anvendelsesomré&der. Produktet kan klaebes pd alle normalt an-
taendelige, glatte overflader. Produktet er ikke beregnet til erhvervsmaessig
anvendelse. Producenten er ikke erstatningsansvarlig for skader som felge
af en anvendelse i strid med det fastsatte formdl.
@ Dette produkt er ikke egnet som rumbelysning i hjemmet.

[1] LED-sokkel

USB-ledning
Teend-/sluk-kontakt

USB-hunstik
Dekorationsopsats

DK

ADEPOSER _ ADEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN ~ EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent
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Produktet og tilbeharet og emballagematerialer kan genbruges og er un-
derlagt udvidet producentansvar. De skal bortskaffes separat. Felg de viste
maerkater med sorteringsoplysninger, s& de bortskaffes p& en bedre méade.
Triman-logoet gaelder kun for Frankrig.

® Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge kvalitetsstandarder og kontrolleret
naie fer udlevering. | tilfeelde af materiale- eller produktionsfeil kan du i medfer
af loven gere krav gaeldende over for saelgeren af produktet. Dine lovmaessige
reftigheder begraenses pé& ingen mé&de af den af os nedennaevnte garanti.

Garantien pé& detfte produkt geelder i 3 &r regnet fra kebsdatoen. Garantien
geelder fra kebsdatoen. Opbevar den originale kvittering et sikkert sted,
da dette dokument forlanges forlagt som dokumentation for kebet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes pd tidspunktet for kabet,
skal straks meddeles efter udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 &r regnet fra kebsdatoen viser sig en materiale- eller pro-
duktionsfejl p& produktet, reparerer eller udskifter vi det - efter vores valg - gra-
tis for dig. Garantiperioden forlaenges ikke som felge af et imadekommet krav
om garanti. Detfte gaelder ogsé for udskiftede og reparerede dele.
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Al A causa della velocitd estremamente elevata dell'in-
termittenza luminosa, soggetti quali bambini o persone affette da disturbi
(per es. psichici) potrebbero subire danni alla vista.

Non utilizzare mai il prodotto se si rilevano danneggiamenti.

Se si riscontrano rotture o danni dei LED, il prodotto non deve essere ufiliz-
zato/non deve essere alimentato e deve essere smalfito senza pericolo.
Utilizzare il prodotto soltanto con i componenti descritti nel presente manuale.
Non fissare altri oggetti sul prodotto.

Idoneo solo per uso interno.

N EXEF AT Questo prodotto produce lampi di luce che in
persone sensibili potrebbero provocare attacchi epilettici.

/\ CAUTELA! PERICOLO DI SURRISCALDAMENTO! Non accendere
mai il prodotto quando ancora alloggiato nell'imballaggio o se arrotolato.
Proteggere il prodotto da spigoli vivi, sollecitazioni meccaniche e
superfici calde.

Non esporre mai il prodotto ad alte temperature o a umiditd, in quanto
esso potrebbe danneggiarsi.

Non fissare con ganci o chiodi appuntiti.

Non aprire mai nessuno dei componenti elettrici e non inserirvi alcun
oggetto.

Il cavo USB non pud essere riparato! In caso di danneggiamento del cavo
USB, il prodotto deve essere reso inutilizzabile e smaltito in maniera conforme.
Verificare che il prodotto non sia danneggiato prima di collegarlo con
il cavo USB.

Estrarre sempre il connettore USB prima di procedere con montaggio,
smontaggio o pulizia.

Questo prodotto non contiene componenti la cui manutenzione possa
essere eseguita dall'utente. | LED non possono essere sostituiti.

IT
documento di acquisto (scontrino) e della descrizione del difetto, specifi-
cando anche quando tale difetto si & verificato.
> Assistenza ltalia

Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidl.it
IT

Ne hasznélja a terméket, ha le van takarva vagy egy feliiletbe van
sillyesztve.

Ne k&sse 6ssze ezt a terméket egy mésik gyarté LED szalagjéval.

Az izzdk nem cserélhetdk.

Amennyiben az izz6k elérték élettartamuk végét, igy az egész terméket
ki kell cserélni.

® Az Gzembe helyezés elétt

AT I FA13133] ARAMUTES ALTALI ELETVESZELY! Vala-
mennyi munkdlat el8tt hizza ki a terméket az USB csatlakozérdl.
Tudnivalé: Tavolitsa el teliesen a csomagoléanyagot.

® Uzembe helyezés

Dugja be az USB-kdbel micro USB kdbelét [2] a LED alap [1] USB-
hivelybemenetébe | 4 | (C tipusd) (B &bra).

Ezutén csatlakoztassa az USBkabel USB-dugéiét[2] az USBtapegység
USB-portjghoz.

Tudnivalé: Ugyelien a LED alap [1]és az USB-port kézstti tdvolségra,
mivel az USB-kdbel | 2 | 150 cm hosszd.

Helyezze be a dekordciés tartozékot [5] a LED alap [1].

Nyomja meg az USB-kabel | 2 | be-/kikapcsolsjét | 3 | a termék bekap-
csoldsdhoz.

Nyomja meg ismét az USB-kdbel | 2 | be-/kikapcsoldjét | 3 | a termék

kikapcsoldsdhoz.
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Effektforbrug: 0,56 W
USB-indgang: 5V=1A
LED: 6 x LED (LED’erne kan ikke udskiftes)

Beskyttelsesklasse:
Bemaerk: Ved leveringen medfalger ingen AC-stramforsyning. Anvend en
SELV-stremforsyning med en maksimal udgangsspaending p& 5V (Uout) TA.

1 LED-sokkel
1 dekorationsopsats

1 USB-ledning

1 betienings- og sikkerhedsanvisninger

A Sikerhedsanvisninger

LAS BETJENINGSVEJLEDNINGEN F@R BRUG! OPBEVAR BETJE-
NINGSVEJLEDNINGEN OMHYGGELIGT!

Kontrollér produktet for beskadigelser, for det tages i brug. Tag ikke et
beskadiget produkt i brug.

Dette produkt kan benyttes af bern fra 8-arsalderen samt of personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i en
sikker anvendelse af produktet og forstar de deraf resulterende farer.
Barn mé ikke lege med produktet. Rengering og brugervedligeholdelse
ma ikke foretages af barn uden opsyn.

DK

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller anvendt
og vedligeholdt forkert.

Garantien daekker materiale- og produktionsfejl. Denne garanti daekker hver-
ken produktdele, der er udsat for normal slitage og derfor er at betragte som
sliddele (f.eks. batterier, akkumulatorer, slanger, farvepatroner), eller skader
pé& skrebelige dele, f.eks. kontakter eller dele af glas.

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling af deres forespergsel,
bedes De folge fzlgende anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer (IAN 469810_2310) som kgbsdo-
kumentation, s& disse kan fremleegges pé forespergsel. Artikelnumrene er
angivet pd typeskiltet, ved en indgravering, pa forsiden aof vejledningen
(nederst til venstre) eller p& et maerkat p& bag- eller undersiden. Hvis der
forekommer funktionsfeil eller andre mangler, skal De farst kontakte neden-
stdende serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter sende portofrit fil
den meddelte serviceadresse ved vedlaeggelse af kabsbeviset (kassebon)
og angivelsen af, hvori manglen bestér, og hvorndr den er opst&et.

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk
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Non utilizzare il prodotto se questo si trova coperto o inserito in una
superficie.

Non collegare questo prodotto con la striscia LED di un altro produttore.
Le lampadine non sono sostituibili.

Quando le lampadine giungono al termine della loro vita di servizio,
& necessario sostituire I'intero prodotto.

® Prima della messa in funzione

ST ALINT] PERICOLO DI MORTE PER FOLGORAZIONE!
Staccare il prodotto dalla porta USB prima di eseguire qualsiasi intervento.
Nota: rimuovere completamente il materiale di imballaggio.

® Messa in funzione

Inserire la micro-spina USB del cavo USB | 2 | nella porta USB | 4 | (tipo
C) della base LED [1] (Fig. B).

Inserire quindi la spina USB del cavo USB | 2 | nella porta USB dell’ali-
mentatore USB.

Nota: fare attenzione alla distanza tra la base LED [1] e I'alimentatore
USB perché il cavo USB |2 | & lungo 150cm.

Inserire I'accessorio decorativo [5 ] nella base LED [1].

Premere il tasto ON/OFF | 3 | nel cavo USB | 2 | per accendere il prodotto.
Premere il tasto ON/OFF | 3 | nel cavo USB | 2 | per spegnere il prodotto.

Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

——— | Egyendram/esziltség .%' USB csatlakozé

@ Il. érintésvédelmi
osztdly

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitasok

A CE-jelélés a termékre vo-
c € natkozé EU-irdnyelveknek

valé megfelelést tanusitja

Dekorativ LED-es lampa

® Bevezetdé

Ez a dokumentum a teljes haszndlati Gtmutaté réviditett nyomta-

tott valtozata. A QRkéd beolvasasaval On egyenesen a

Lidl-Service oldaldra latogathat (www.lidl-service.com) és a
(IAN) 469810_2310 cikksz&m megaddséval megtekintheti és letsltheti a
telies haszndlati Gtmutatét.

A gyors izembe helyezési Gtmutatd a termék része. A termék haszndlata
eldtt ismerje meg valamennyi hasznélati és biztonsagi tudnivalét. Orizze

meg 6l a gyors izembe helyezési Gtmutatét és amennyiben harmadik fél-
nek tovdbbadja a terméket, adja &t a hozzd tartozé dokumentdciét is.
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® Tisztitas és apolas

o T 41 33] ARAMUTES ALTALI ELETVESZELY! Valo-
mennyi munkdlat el8tt hizza ki a terméketaz USB csatlakozérél.
A tisztitdshoz csak egy szdraz és szészmentes kendét haszndljon.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi djra-
hasznosité helyeken adhat le &rtalmatlanitas céljgbsl.

N A hulladék elkildnitéséhez vegye figyelembe a csomagoléanyagon
C’.) taldlhaté jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és szamokat (b)
: tartalmaznak a kévetkez jelentéssel: 1-7: mGanyagok/

20-22: papir és karton/80-98: kétéanyagok.

S Akiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird| lakéhelye
ﬁ" illetékes nkormdnyzatdndl tajékozédhat.

A kdrnyezete érdekében, ne dobja a kiszolgdlt terméket a
haztartdsi szemétbe, hanem adja le szakszer( drtalmatlanitasra.

A gyiijtéhelyekrdl és azok nyitvatartasi idejéré| az illetékes dnkor-
mdnyzatndl tdjékozddhat.
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N P& grund of de ekstremt hurtige lysskift kan det ikke udelukkes,
at barn eller sérbare personer (f.eks. som fzlge af psykiske sygdomme)
under visse omsteendigheder oplever forringelser af synsevnen.

Benyt aldrig produktet, hvis du opdager nogen som helt former for
beskadigelser.

Hvis der opstér brudflader eller beskadigelser p& LED’erne, mé produktet
ikke anvendes/ikke forsynes med stram, men skal bortskaffes risikolest.
Anvend kun produktet med de komponenter, der er beskrevet i denne
vejledning.

Fastger ikke yderligere genstande fil produktet.

Kun egnet til indenders brug.

N Dette produkt frembringer blitzlys, der kan udlese epilepsi
hos sensitive personer.

/\ FORSIGTIG! OVEROPHEDNINGSFARE! Produktet mé ikke vaere
i drift i emballagen eller i sammenrullet filstand.

Beskyt produktet mod skarpe kanter, mekaniske belastninger og varme
overflader.

Udsaet aldrig produktet for haje temperaturer og fugt, da produktet
kan tage skade herved.

Maé ikke fastgeres med skarpe klemmer eller sem.

Abn aldrig et af de elektriske drivmidler, og stik aldrig nogen som helst
former for genstande ind i dem.

USB-kablet kan ikke repareres! Hvis USB-kablet er beskadiget, skal
produktet gares ubrugeligt og bortskaffes korrekt.

Kontrollér produktet for eventuelle beskadigelser, inden du forbinder
det med USB-kablet.

Traek altid USB-stikket ud af stikkontakten inden montering, afmontering
eller rengering.

DK

Legenda dei pittogrammi utilizzati

Tensione / corrente conti-

p—— .%> Porta USB
nua

Classe di isolamento

Avvertenze generali
Istruzioni per ['uso

Il marchio CE garantisce la
c E conformitd con le Direttive
UE specifiche per il prodotto

Luce decorativa a LED

® Introduzione

Questo documento & un’edizione abbreviata delle istruzioni per

I'uso complete. Facendo la scansione del codice QR puoi acce-

dere direttamente alla pagina del servizio di assistenza Lidl
(www.lidl-service.com) e inserendo il codice articolo (IAN) 469810_2310
puoi scaricare e visionare le istruzioni per I'uso complete.

Le istruzioni brevi sono parte integrante di questo prodotto. Prima dell’'uso
del prodotto leggere attentamente tutte le indicazioni per 'uso e le avver-
tenze di sicurezza. Conservare bene le istruzioni brevi e consegnare tutta
la documentazione in caso di cessione del prodotto a terzi.

® Pulizia e cura

a1\ v4le] 3] PERICOLO DI MORTE PER FOLGORAZIONE!
Staccare il prodotto dalla porta USB prima di eseguire qualsiasi intervento.
Per la pulizia utilizzare soltanto un panno asciutto e privo di pelucchi.

® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere smalfiti
presso i sifi di raccolta locali per il riciclo.

Osservare |'identificazione dei materiali di imballaggio per lo
&)  smaltimento differenziato, i quali sono contrassegnati da abbre-
2 viazioni (a) e da numeri (b) con il seguente significato: 1-7:
plastiche/20-22: carta e cartone/80-98: materiali compositi.

Jo

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del pro-
dotto usato presso I'amministrazione comunale o cittadina.

&
—=

Per questioni di tutela ambientale non gettare il prodotto usato
tra i rifiuti domestici, ma provvedere invece al suo correfto smal-
timento. Presso I'amministrazione competente & possibile ricevere
informazioni circa i siti di raccolta e i relativi orari di apertura.

1
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T A termék beltéren haszndlhaté, valamint csak magdanhéztarts-

sokban t6rténd és nem egyéb célo alkalmazdsra készilt. A ter-

mék minden normdl gydlékony, sima feliiletre felragaszthaté. A
terméket nem kézileti felhaszndldsra szantdk. A nem rendeltetésszer(
haszndlatbél eredd kdrokért a gyarté nem véllal felel8sséget.

Ez a termék nem alkalmas haztartasok helyiségeinek megvi-
@ lagitésdra.

USB-hivelybemenet
dekordciés tartozék

[1] LED alap
USB kabel
be/kikapcsolé

HU

FR
Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

&5-0 8 &mE| €

A termék, beleértve a tartozékokat és a csomagoléanyagokat is, Gjrahasz-
nosithatd, és a gydrté kiterjesztett feleléssége ald tartozik. A jobb hulladék-
kezelés érdekében az &brdn l&thaté informdcidk (szortirozdsi informdciok)
alapjan kilén drtalmatlanitsa 8ket. A Triman-logé csak Franciaorszagra
vonatkozik.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori mindéségi el8irdsok betartésdval gydrtottuk,
és a szdllités elétt gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gyartési hibak ese-
tén a termék eladéjdval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On térvé-
nyes jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen médon
nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vésarlés détumétdl szamitva. A go-
rancia id8 a vésdarlas datumaval kezd8dik. Biztonsagos helyen &rizze meg
az eredeti vasdrléi bizonylatot, mert ez a dokumentum szikséges a vésarlas
bizonyitaséhoz.

A vésarlaskor fenndllé karokat és hidnyossagokat a termék kicsomagoldsa
utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarléstsl szamitott 3 éven beliil anyag- vagy gydr-
tési hibat észlel, vélasztasunk szerint ingyenesen megjavitiuk vagy kicseréljik

HU

Dette produkt indeholder ingen dele, som kan vedligeholdes af forbru-
geren. LED'erne kan ikke udskiftes.

Anvend ikke produktet, hvis det er daekket il eller sat ind i en overflade.
Forbind ikke dette produkt med et LED-bénd fra en anden producent.
Lyskilderne kan ikke udskiftes.

Hvis lyskilderne i slutningen af deres levetid svigter, skal hele produktet
erstattes.

@ Inden ibrugtagningen

.17\ 81 48] LIVSFARE GENNEM ELEKTRISK ST@D! Adskil
produktet fra USBHilslutningen forud for samtlige arbejder.
Bemazerk: Fiern emballagematerialet helt.

@ Ibrugtagning

Saet mikro-USB-stikket p& USB-ledningen | 2 | ind i USB-hunstikket
(type C) p& LED-soklen [ 1] (afb. B).

Saet bagefter USB-stikket p& USB-ledningen | 2 | ind i USBtilslutningen
pé stremforsyningen.

Bemeaerk: Vaer opmaerksom pd afstanden mellem LED-soklen | 1 | og
USB-stremforsyningen, da USB-ledningen |2 | er 150cm lang.

Seet dekorationspésatsen [5] ind i LED-soklen [ 1] ein.

Tryk pé teend-/sluk-knappen | 3 | p& USB-ledningen | 2 | for at teende for
produktet.

Tryk igen p& taend-/slukknappen | 3 | p& USB-ledningen | 2 | for at slukke
for produktet.

DK
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Il prodotto & adatto all'utilizzo negli ambienti interni ed & desti-

nato al solo utilizzo privato e non per I'impiego in altre aree di

applicazione. Il prodotto pud essere utilizzato su tutte le super-
fici lisce con un normale grado di infiammabilitd. Questo prodotto non &

destinato all’'uso commerciale. Il produttore non si assume alcuna respon-
sabilita per eventuali danni derivanti da un utilizzo non conforme alla de-
stinazione d'uso.

@ Questo prodotto non & adatto per l'illuminazione dome-
stica.

[1] Base LED
Cavo USB
Tasto ON/OFF

Porta USB

Accessorio decorativo

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

DEPOSER
ENMAGASIN _EN DECHETERIE

tsfr
u le don de votre appareil

Il prodotto, i suoi accessori e i materiali di imballaggio sono riciclabili e
soggetti alla responsabilitds estesa del produttore. Per un migliore trattamento
dei rifiuti, smaltirli separatamente seguendo i diversi simboli della raccolta
differenziata. Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

® Garanzia

Il prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive di
qualita ed & stato controllato meticolosamente prima della consegna. In
caso di difetti di materiale o fabbricazione I'acquirente pud far valere
diritti legali nei confronti del venditore. La nostra garanzia sotto riportata
non costituisce alcun limite ai diritti legali dell’acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di ac-
quisto. La garanzia decorre dalla data d’acquisto. Conservare lo scontrino
originale in un posto sicuro perché questo documento viene richiesto come
prova dell'avvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento dell’acquisto devono essere
comunicati subito dopo I'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un difetto
di materiale o di fabbricazione, noi procederemo, a nostra discrezione, alla
riparazione o sostituzione gratuite del prodotto o al rimborso del prezzo

Teljesitményfelvétel: 0,56 W

USB bemenet: 5V=—1A

LED: 6 db LED (A LED-ek nem cserélhetsk.)

Védelmi osztdly:

Tudnivalé: A véltakozé dramé tdpegység nem tartozék. Olyan SELV tép-
egységet haszndljon, amelynek maximdlis kimeneti fesziiltsége 5V (Uout) TA.

1 USB kébel

1 haszndlati és biztonsdgi utasitds

1 LED alap
1 dekordcids tartozék

A Biztonsagi tudnivalék

HASZNALAT ELOTT KERJUK, OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTA-
TOT! KERJUK, GONDOSAN ORIZZE MEG A HASZNALATI UTASITAST!

Haszndlatbavétel elétt ellendrizze, hogy nem sériilt-e a termék. Ne
helyezzen izembe sériilt terméket.

A terméket 8 éves kor feletti gyerekek, valamint korlatozott fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességgel él6 vagy nem megfelel tapasz-
talattal és tuddssal rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett, illetve
a termék biztonsdgos haszndlatdra vonatkozé felvilégositas és a lehet-
séges veszélyek megértése utan haszndlhatigk. Gyermekeknek tilos a
termékkel jatszani. A tisztitdst és a karbantartdst feligyelet nélkil tilos
gyermekeknek végezni.
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a terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg a helyette nytjtott szava-
tossagi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szakszerien
kezelték vagy végeziék a karbantartast.

A garancia az anyag- és gydrtasi hibékra vonatkozik. Ez a garancia nem

terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normél kopdsnak vannak

kitéve, és ezért gyorsan kopd alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre, akku-
muldtorokra, tdml8kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek séri-
lésére, pl. kapcsoldkra vagy iveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik kévesse az aldbbi Gimutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse el8 a pénztarblokkot és a cikkszamot
(IAN 469810_2310) a vésarlés tényének az igazoldsdra.

Kéijik, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablardl, a gravirozdsbdl, az Utmu-
taté cimoldaldrdl (balra lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék aljan talélhatd
matricérol.

Amennyiben mikadési hibak, vagy egyéb hidnyossdg lépne fel, el8szoris
vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutan a vésarldst igazolé blokk, valamint a hiba
leirasanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen postézhatia
az Onnel kézolt szervizcimre.
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® Rengoring og pleje

. 0AZ.GH 0 LIVSFARE GENNEM ELEKTRISK ST@D! Adskil
produktet fra USBHilslutningen forud for samtlige arbejder.
Anvend kun en ter, fnugfri klud til rengeringen.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestér af miligvenlige materialer, som De kan bortskaffe
over de lokale genbrugssteder.

Bemaerk forpakningsmaterialernes maerkning til affaldssorteringen,
&)  disse er meerket med forkortelser (a) og numre (b) med felgende
¢ betydning: 1-7: kunststoffer/20-22: papir og pap/80-98:

kompositmaterialer.

S

De fér oplyst muligheder til bortskaffelse af det udtiente produkt
hos deres lokale myndigheder eller bystyre.

&=«
|

For milizets skyld, s& mé& produktet aldrig smides ud sammen
med husholdningsaffaldet, nér det er udtjent, men skal afleveres
til en fagmaessig korrekt bortskaffelse. De kan informere Dem
vedrerende opsamlingssteder og deres &bningstider hos deres
ansvarlige forvaltning.

14
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Potenza assorbita: 0,56 W
Ingresso USB: 5V= 1A
LED: 6 LED (i LED non possono essere sostituiti.)

Classe di isolamento:
Nota: un alimentatore AC non & incluso nella fornitura. Utilizzare un ali-
mentatore SELV con una potenza in uscita massima di 5V (Uout) TA.

1 base LED 1 manuale di istruzioni per l'uso e la
1 accessorio decorativo sicurezza
1 cavo USB

A Avvertenze di sicurezza

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE IL MANUALE DI ISTRUZIONI PER
L'USO! CONSERVARE CON CURA LE ISTRUZIONI PER L'USO!

Prima dell'uso, controllare che il prodotto non sia danneggiato. Non
mettere in funzione il prodotto se danneggiato.

Questo prodotto pud essere usato da bambini dagli 8 anniin su e da
persone con capacitd fisiche, sensoriali o mentali limitate, oppure senza
esperienza e conoscenza in merito, soltanto se sorvegliate oppure istru-
ite circa un uso sicuro del prodotto e se dimostrano di comprendere i
pericoli a esso connessi. | bambini non possono giocare con il prodotto.
La pulizia e la manutenzione eseguibili dall’utente non possono essere
effettuate da bambini senza la supervisione di un adulto.

di acquisto. Un eventuale intervento in garanzia non prolunga né rinnova il
periodo di garanzia stesso. Cio vale anche per le parti sostituite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di danneggiamento oppure uso o manu-
tenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione.
Questa garanzia non si estende a componenti del prodotto esposti a normale
logorio, che possono pertanto essere considerati come componenti soggetti a
usura (esempio capacitd della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici,
filtri, spazzole...). La garanzia non si estende altresi a danni che si verificano
su componenti delicati (esempio interruttori, batterie, parti realizzate in vetro,
schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Per garantire un rapido disbrigo delle proprie pratiche, seguire le istruzioni
seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il codice dell’articolo
(IAN 469810_2310) come prova d'acquisto.

Il numero d’articolo pud essere dedotto dalla targhetta, da un'incisione, dal
frontespizio delle istruzioni (in basso a sinistra) oppure dall’adesivo appli-
cato sul retro o sul lato inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare innanzitutto i partner di assistenza
elencati di seguito telefonicamente oppure via e-mail.

Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all’indirizzo del centro di assi-
stenza indicato con spedizione esente da affrancatura, completo del

N BT GaF A3 A rendkiviil gyors fényvéltozasok gyermekeknél,

illetve érzékeny személyeknél (pl. lelki betegségekben szenvedsk esetén)
a latéképesség gyengiiléséhez vezethetnek.

Soha ne haszndlja a terméket, ha barmilyen sérijlést taldl rajta.
Amennyiben a LED-ek eltértek vagy sériiltek, ne haszndlja/ne csatlakoz-
tassa az dramelldtésra a terméket, és biztonsagosan drtalmatlanitsa.

A terméket csak az Gtmutatéban leirt alkatrészekkel haszndlja.

Ne régzitsen semmilyen tovdbbi targyat a termékre.

Csak beltéren alkalmas.

N EIS T AT E2 o termék villand fényeket bocsat ki, melyek

az erre érzékeny személyeknél epilepszids rohamokat vélthatnak ki.
A\ VIGYAZAT! TULHEVULES VESZELYE! Ne izemeltesse a terméket

becsomagolva vagy feltekerve.

Ovja a terméket az éles szélektd|, mechanikai terhelésekts| és forré

feltletektsl.

Soha ne tegye ki a terméket magas hémérsékletnek vagy nedvesség

hatdasdnak, mert ellenkez8 esetben a termék karosodhat.

Ne régzitse éles kapcsokkal vagy szégekkel.

Soha ne szerelje szét az elekiromos berendezéseket és ne dugjon

ezekbe targyakat.

Az USB kdbel nem javithaté! Az USB kabel megrongdlédasa esetén a ter-

méket haszndlhatatlannd kell tenni és megfelelé médon meg kell semmisiteni.

Ellen8rizze a terméket esetleges sériilések szempontjabdl, mieldtt &sz-

szekdti az USB kabellel.

Osszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas elstt mindig hizza ki az USB

dugét.

Ez a termék nem tartalmaz olyan részt, amely a felhaszndlé részérd|

karbantartast igényelne. A LED-ek nem cserélhetsk.
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